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Za slovenske
televizijske
oddaje

Kot porocamo na drugem mestu, se zdi,
da je tako imenovana regionalizacija televi-
zijskih oddaj Se dale¢ pred uresni¢itvijo. Iz
odgovora predsednika deZelne vlade Berzan-
tija svetovalcu Slovenske skupnosti Stoki
namrec izhaja, da vodstvo italijanske radio-
televizije sploh ne misli, vsaj za sedaj, decen-
tralizirati televizijske sluzbe, in sicer tako,
da bi vsaka deZela imela na razpolago svojo
informacijsko televizijsko sluzbo, ampak na-
merava ustreci zahtevam in potrebam posa-
meznih dezel z eno samo rubriko, ki bi jo od-
dajali iz rimskega studia za vse gledavce v
Italiji. To seveda nikakor ne predstavlja pri-
merne resitve in gledavei se bodo morali zato
Se dalje zadovoljevati z informacijami splos-
nega znacaja, sestavljenimi po dosedanjem

Ze ustaljenem kalupu.

Problem decentralizacije televizijske in-
[ormacijske sluzbe naj bi bil tesno povezan
Z zahtevami, ki jih postavljamo Ze dalj casa
tudi Slovenci v Italiji. Tudi mi inmiamo pra-
vico do televizijskih oddaj v svojem jeziku,
kot je bilo #e poskrbljeno za nemsko govo-
rece prebivalstvo v Juinem Tirolu in kot je
SR Slovenija to vpraSanje uredila za italijan-
sko prebivalstvo v Istri. Slovenska narodna
skupnost v Italiji se dalje ne more zadovo-
ljiti le z informacijskimi oddajami v lastnem
jeziku, temved nujno potrebuje tudi druge
oddaje najrazlicnejie vsebine, ¢e hocemo, da
bo televizija polno opravijala svojo nalogo.

Na dlani je torej, da preureditev celotne
lelevizijske sluzbe v Furlaniji - Julijski kraji-
ni predstavlja problem zase, ki bi ga torej
vaodstvo radiotelevizije moralo posebej ob-
ravaavati, ker ocitno nima tesnejie zveze s
problemom Ze imenovane in tudi napove-
dane regionalizacije njenih oddaj. mora
priti predvsem do izraza jasna politiéna
volja pristojnth organov in se morajo tudi
izpolniti volilne obljube vidnih triaskih in
dezelnih predstavnikov stranke relativne ve-
¢ine, ki so se potegovali — in tudi prejeli —
na zadnjih driavnozborskih volitvah ved ti-
so¢ glasov slovenskih volilcev.

Po drugi strani tudi dr#i, da moramo Slo-
venci v Italiji biti pripravljeni na to novo
in Ze obljubljeno pridobitev, kajti ta zahteva
cel kader strokovno usposobljenih ljudi, ta-
ko na podroc¢ju casnikarstva kot drugih kul-
turnih in druzbenih dejavnosti. Ocitno je to-
rej, da zasluii vprasanje vso pozornost in da

GINIZEM AUSTRISKIH DBLASTI

Avstrijski dnevnik »Salzburger Nachrichten«
ie prinesel 11. avgusta naslednjo vest svojega
dopisnika iz Celovca:

»Obéinski uradi tistih 205 koroskih krajev,
ki morajo imeti po zakonu o krajevnih tablah
dvojezicne krajevne napise, bodo predvidoma
oznaceni le z nemskim imenom. To je razvid-
no iz pripravlienih doloéil o izvedbi. To so za
zdaj sicer 3e tajna, vendar se je na Koroskem
ze razvedelo, da politi¢cna oznacba kraja na
tablah obéinskih uradov ne spada med topo-
grafske napise in zato po zakonu naj ne bi
postala dvojeziéna. Tudi oznacbe kraja na
hisnih stevilkah ne spadajo na podrodie uve-
ljavljanja tega zakona.

PREURANJEN OPTIMIZEM

Razlike obstajajo pri kazipotih za cestni
promet. Ti so uvrsceni med topografske napi-
se, vendar pa bo baje v dolotilih o izvedbi
dolo¢eno, da morajo biti kazZipoti le tedaj dvo-
jeziéni, e stojijo v kakem dvojeziénem kraju
in kazejo v kak drug dvojeziéni kraj. Takih
primerov pa bo verjetino le malo.

Kot dvojeziénih velja po zakonu tistih 205
krajev v JuZni Koroski, v katerih je pri ljud-
skem Stetju 1961 20 odst. prebivalcev navedlo
slovensicino kot obéevalni jezik.« Tako »Salz-
burger Nachrichten«.

|z tega kratkega, pa jedrnatega poroéila
je tore| razvidno, da je bil ves tisti zadovolini
hrup v slovenskem tisku, ¢es pa smo le dosegli
slovenske napise koroskih krajev, kier Zive
Slovenci, preuranijen in malo realisti¢en. Po tem

ga je zato treba globlje in vsestransko prou-
¢iti in konéno priti na dan z jasno izdelanimi
predlogi. Bistvena zahteva, od katere Sloven-
ci v Italiji nikakor ne moremo odstopiti, pa
je, da mora televizijska sluzba v na¥em je-
ziku ustrezati ne samo tradicijam in éustvo-
vanju nasega ljudstva, ampak mora tudi tes-
no spremljati prizadevanja za na¥ omikani
razvoj ter prispevati svoj deleZ pri nadaljnji
duhovni in materialni rasti celotnega nasega
prebivalstva v Italiji. Samo na ta naéin bodo
omenjene oddaje imele svoj eksistenéni raz-
log, svojo tezo in svoj vpliv ter ne bodo pa-
pagajsko in morda celo v slabi sloveniéini
ponavljale tistega, kar imamo priloinost
gledati in poslusati v italijanskem jeziku. Po
nasem bi taks$ne oddaje bolj $kodile kot ko-
ristile in bi nikdar ne bile veren odraz in
izraz tukajinje dejanskosti.
DL

poroéilu bodo ostala uradna imena krajev sa-
mo nemska in s tem tudi imena na hi$nih ste-
vilkah. Napisane table na glavni cesti bodo
ostale samo nemske. Tudi slovenski bodo lah-
ko le kazipoti na stranskih poteh iz vasi — &e
bodo peljale tiste poti v kako drugo »dvojezic-
no« vas,

Nekateri koroski in drugi Slovenci so se v
svoji veliki naivnosti Ze razburiali zaradi tega,
ker slovenska krajevna imena baje ne bodo
imela uradne, ampak ljudsko obliko. Kakina
Loga ves torej ne bi bila Loga vas, kot se je
nekdo na slovenski strani »uradno« domislil in
jo prekrstil, ampak Loga ves, kot se je vedno
imenovala. Ocitno je tudi na slovenski strani
nekoga prijela manija preimenovanja koro-
gkih vasi, kakor da koroiki Slovenci tega ze
nimajo dovol] od nemiko govoreée strani. Nih-
ce pa se ni pravocasno pobrigal, da bi bil za-
kon o krajevnih napisih izveden tako, kakor
je bil zamislien in zahtevan. Vse skupaj se gro-
zi izroditi v farso tako s slovenske kot z av-
strijsko-nemske strani. Avstrijske oblasti so po-
kazale — ¢e je bila vest v »Salzburger Nach-
richten« toéna — tako mero cinizma in zlobe
ter hinavicéine, da bi temu komaj naili prime-
ro. Seéi bi morali prece| daleé v prostor in as.

GROBA ZALITEV
Radovedni smo, kake bo na to reagirala
Jugoslavija. Veleposlanik Vosnjak se je te dni
podvizal na avstrijsko zunanje ministrstvo z
noto zaradi ustasev. Radovedni smo, ¢e se bo
kmalu podvizal tudi z noto zaradi koroskih
Slovencev.

Niti najmanj si ne Zelimo poslabsanja od-
nosov med Jugoslavijo in Avstrijo ali celo
med Slovenijo in Avstrijo. Toda za ohranitev
dobrih odnosov je potrebna neka minimalna
dostoinost, kakrine pri avstrijskih oblasteh ne
moremo odkriti. Odkrijemo pa lahko o€iten
zloben namen, ¢imbol| ponizevati koroske Slo-
vence, da bi lahko &impre| asimilirali e tisto,
kar je ostalo od 200.C0 koroskih Slovencev
pred sto leti. Vse kaze, da se skriva za tem
nek patolotki strah pred majhnim slovenskim
narodom in da bi si avstrijski, zlasti pa nem-
$ko-koroski nacistitno usmerjeni Sovinisti in
nazadnjaki oddahnili Sele takrat, ko bi bil po-
neméen zadnji korotki Slovenec. A dokonéno
bi se zadutili varni najbrz 3ele, ko bi slovenski
narod sploh prenehal obstajati. Toda prepric¢a-
ni smo, da bo pre| nie kaj pobralo — to je
odvisno samo od odloénosti, zavednosti in vse-
stranske naprednosti slovenskega ljudstva, ki
takih Zalitev ne sme mirno poZreti.
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+ NEDELJA, 27. avgusta, ob: 8. Koledar. 8.05 Slo-
venski motivi, 8.30 Kmetijska oddaja. 9.00 Sv. masa
iz Zupne cerkve v Hojanu. 9.45 Komorna glasha Trio
»Pro musica rara«: pianist L. Engelman, klarinetist
Franc Trzan, fagotist Sre¢ko KoroSak. 10.15 Po-
slusali boste. 11.15 Mladinski oder: »Kota strica To-
ma«. Dramatizirana zgodba po romanu Harriet Bee-
cher-Stowe napisala Rita Mann, prevedla D. Kra-
Sevec. II. del. RO wvodi L, Lombar. 12,00 NaboZna
glasba., 12,15 Vera in nad ¢as. 12,30 Staro in novo v
zabavni glasbi predstavlja NaSa gospa. 13.30-15.15
Glasba po Zeljah. 15.15 =Prebrisana norica-, Kome-
dija, napisal Lope de Vega, prevedla N. Godnié.
Rezira JoZe Babié, 17.00 Sport in glasba. 18.00 Ba-
letna glasba, 18,40 Sejem plosc. 20.00 Sport. 20.30
Sedem dni v svetu. 20.45 Pratika, prazniki in ob-
letnice, slovenske viZze in popevée. 22.00 Nedelja v
Sportu, 22,10 Sodobna glasba, 22.30 Radio Olimpia -
vesti, kronike, reportaze in glasba,

¢ PONEDELIJEK, 28. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.05
Jutranja glasba. 11.35 Opoldne z vami, zanimivosti
in glasba za poslusavke. 13.30 Glasba po Zeljah.
14,30 Pregled slovenskega tiska v [Italiji. 17.00 Za
mlade posluSavce: sretanja, razgovoni in glasba,
18.00 Radio Olimpia. 18.15 Umetnost, knjizevnost in
prireditve. 18.30 Slavne simfonije. 18.55 Glashena
beleznica. 19.10 Odvetnik za vsakogar. 19.20 Jazz.
20,00 Sportna tribuna. 20.30 Slovenski razgledi: Mor-
je v slovenski literaturl - pianistka D. Toms3i¢ - Cho-
pin: Sonata v b molu, op. 35 - Cemu so se smejali -
Slovenski ansambli in zboni. 22.15 Romantiéne me-
lodije. 22.30 Radio Olimpia.

* TOREK, 29. avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.05 Jutra-
nja glasba. 1135 Pratika, prazniki in obletnice, slo-
venske vize in popevke. 12.50 Trobenta¢ Al Hirt in
Santi Latora, 13.30 Glasba po Zeljah, 17.00 Za mlade
posluSavce, sre¢anja, razgovori in glasba. 18.00 Ra-
dio Olimpia. 18.15 Umetnost. 18,30 Violinist Franco
Gulli in pianistka Enrica Gulli Cavallo. 18,15 Glas-
beni wvrtiljak., 19,10 Veliki detektivi iz kriminalk.
Za majmlaje: »Cebelji kroge. Dramatizirana zgod-
ba; napisal Ernest Adami¢, RO vodi Lojzka Lombar,
20,00 Sport, 20,30 Jacques Offenbach: La Perichole,
komiéna opera. V odmoru (21.25) »Pogled za lkuli-
se«, prip. Dusan Pertot. 22.30 Radio Olimpia.

¢ SREDA, 30. avgusta, ob: 7.00 Koledar, 7.05 Ju-
tranja glasba. 1135 Opoldne z vami. 13.30 Glasba
po Zzeljah. 17.00 Za mlade posluiavce, sreéanja, raz-
govori in glasba. 18.00 Radio Olimpia. 18.15 Umet-
nost. 18.30 Pianist Marco Cola. 19.00 Ansambel »The
Ventures«. 19,10 Higiena in zdravije. 19.20 Zbori in
folklora. 20.00 Sport. 20.30 Simfoniéni koncert, V
odmoru (21.10) Za vaso KnjiZzno polico. 21.45 Melodi-
je v polmraku. 22.05 Zabavna glasba. 2230 Radio
Olimpia.,

* CETRTEK, 31, avgusta, ob: 7.00 Koledar. 7.05 Jutra.
nje glasba. 11,35 Slovenski razgledi: Morje v slo-
veski literaturi - Pianistka D. Tomsié, F, Chopin:
Sonata v b molu, op, 35 - Cemu so se smejali -
Slovenski ansambli in zbori. 13.30 Glasba po Zeljah.
17.00 Za mlade poslusavce, srecanja, razgovori in
glasba. 18.00 Radio Olimpia. 18.15 Umetnost. 18,30
V ljudskem tonu. 19.10 Costantino Mortati: Oseba,
drzava in vmesne skupnosti. 10.25 Za najmlajse:
pravljice, pesmi in glasba. 20.00 Sport. 20,30 »Tatvi-
na«. Radijska drama, napisal Tone Frelih, Rezira
Stana Kopitar. 21.15 Ritmitni orkester RAI iz Mi-
lana. 21.45 Skladbe G. Croceja in T. Lodovica da
Victoria v izvedbi Polifonskega zbora -S5. Maria
Maggiores iz Trsta pod vodstvom o, Vittoriana Ma-
ritana, 22.05 Zabavna glasba. 22.30 Radio Olimpia.
+ PETEK, 1. septembra, ob: 7.00 Kaledar, 7.05 Ju-
tranja glasba. 11.35 Opoldne z vami. 1330 Glasba
po zeljah. 17.00 Za mlade poslusavce, sretanja, raz-
govori in glasba, 18.00 Radio Olimpia. 18.15 Umet-
nost, 18.30 Simfoniéna glasba. 18.55 Juznoameridki
motivi, 19.10 Na poc¢itnice. 19.20 Zbori in folklora.
20.00 Sport. 20.30 Gospodarstvo in delo. 20.45 Vokal-
no instrumentalni koncert. Vodi Nino Verchi. 21.40
V plesnem koraku. 22.05 Zabavna glasba. 22.30 Ra-
dio Olimpia,

¢ SOBOTA, 2. septembra, ob: 7.00 Koleda.r 7.45 Ju-
tranja glasba. 13.30-15.45 Glasba po Zeljah. 1545 Av-
toradio, oddaja za avtomobiliste. 17.00 Za milade
poslusavce, sredanja, razgovoni in glasba, 18,00 Ra-
dio Olimpia. 18.15 Umetnost. 18.30 Violinist Z, Hrva-
ti¢, pri klavirju Neva Merlak-Corrado. L. Bocche-
rini: Sonata v b duru. J.S. Bach: Preludij in Gavo-
ta iz Partite 5t. 3 za violino solo 18,55 Orkester
proti orkestru. 19.10 R, Bednarik: Moja sretania,
19,20' Revija zborovskega petja. 20.00 Sport. 20.30
Teden v Italiji. 20.45 »Peter je izginil« Radiiska kri-
minalka, napisal Franc Jeza. Nastopajo &lani RO,

Kdaj televizijske oddaje v slovenséini?

Dezelni svetovalee Slovenske skupnosti
Drago Stoka je svoj cas bil postavil predsed-
niku dezelne vlade Berzantiju vprasanije o ta-
ko imenovani regionalizaciji televizijskih od-
daj, pri ¢emer se ‘je zavzel predvsem za to,
da bi v Furlaniji - Julijski prajini italijanska
televizija uvedla posebne oddaje v sloven-
skem jeziku. Pri tem je omenil, da Juzni Ti-
rolci ze ve€ casa imajo televizijske oddaje v
nemscini.

Pred kratkim je dr. Stoka prejel odgovor
od dezelnega predsednika, iz katerega med
drugim izhaja, da radiotelevizijska ustano-
va po svoje pojmuje Ze veCkrat napovedano
regionalizacijo televizijskih oddaj. Te bi nam-
re¢ obstajale le v tem, da bi tedensko, in si-
cer samo poskusno, imeli na sporedu rubri-
ko, ki bi bila namenjena po skupinah posa-
meznim dezelam. Rubriko bi oddajali iz rim-
ekih televizijskih studijev in bi jo torej lahko
gledali vsi. Predstavniki radiotelevizijske u-
stanove v tej zvezi trdijo, da sedanje teh-
ni¢ne naprave ne dopuscajo, da bi vsaka
dezela imela svoj televizijski studio,

Ta program — pravi dr, Berzanti — je
bil napovedan Ze decembra 1971, a ni bil iz-
veden, verjetno zaradi tega, ker bo v krat-
kem prenchal veljati dogovor med drZzavo in
ustanovo RAI. Zato sedaj $e ni mogoce ve-
deti, kdaj bo televizija zacela oddajati ze na-

ZELEZNICARSKA STAVKA

Ze napovedana »vroCa« jesen z razliénimi
stavkovnimi in podobnimi gibanji se pribli-
zuje. Ta razburkana doba naj bi se bila zace-
la z zelezniSko stavko, ki so jo sindikati na-
povedali za to sredo od devete ure zvecer do
cetrtka 24. avgusta do devete zveler.

Po dolgih pogajanjih so sindikalna vod-
stva prenesla stavko na dan 4. in 5. sep-
tembra. Napovedujejo pa ostrejSe postopke
za dosego visjih pla¢, za skr¢enje delovnega
urnika in za lazje napredovanje. Trenja med
zeleznicarji in vlado bodo trda in dolgotraj-
na, nikakor pa ne v korist drzavne skupno-
sti.

povedano rubriko. To bo mogoce pojasnje-
no jeseni, ko bo na pobudo dezel v Neaplju
posebno zborovanje o televizijski sluzbi.

Dezelni predsednik na koncu poudarija, da
so zastopniki Furlanije - Julijske krajine Ze
decembra 1971 opozorili voditelje ustanove
RAI na potrebo, da se v nasi dezeli uvedejo
tudi programi v slovenskem jeziku. Dezelna
vlada spremlja to vprasanje s posebno pozor-
nostjo in zagotavlja, da bo tudi v bodocno-
sti naredila vse, kar je potrebno, da se zade-
va resi.

—_——

DELO SVETA FURLANIJE - JULIJSKE KRAJINE

DeZelni svet Furlanije - Julijske krajine
je tik pred svojimi pocitnicami epravil veli-
ko delo. V samih dveh mesecih je imel nam-
rec kar 28 sej, ma katerih so svetovavci pre-
gledali in odobrili 22 zakonskih naértov. Iz-
med teh jih je bilo sedem Ze cbjavljenih v
Uradnem listu dezele ter so torej Ze stopili v
veljavo, medtem ko ostale zdaj pregleduje
drzavna vlada. Kot je poudaril predsednik
dezelnega sveta prol. Ribezzi, je delo oprav-
lieno v tem obdobju tako v dezelnem svetu
kot v posameznih komisijah bilo vedno u-
smerjeno v iskanje pravilnega tolmacenja te-
zenj prebivalstva Furlanije - Julijske kraji-
ne. !

Med raznimi zakonskimi ukrepi, ki jih je
dezelni svet sprejel v tem zadnjem obdob-
ju, velja opozoriti na ukrepe, ki uvajajo
spremembe in dopolnila v dezelne norme mna
urbanistiénem podrocju, nadalje ma olajSave
na podrocju prevozov in trgovine ter ma ukre-
pe za zaS¢ito narave in naravnega okolja (za-
SCita endemi¢ne flore in mestna odplaka).

Od zacetka leta do poditnic je dezelni svet
imel 48 sej, katerim je treba dodati e Ste-
vilne seje pctlh stalnih komisij. Od zaetka
leta je bilo predlozenih 56 zakonskih naértov:
38 jih je predlozil dezelni odbor, 18 pa svet.
Svet je razpravljal o 45 zakonskih predlogih,
ki jih je Ze tudi odobril, 24 pa jih je ze sto-
pilo v veljavo.

Svet bo shajal tudi brez bencina

V nedeljo so se zacela v Beirutu pogaja-
nja med desetimi zahodnimi petrolejskimi
druzbami in petimi arabskimi drzavami ob
Perzijskem zalivu, ki imajo v zemlji petrolej.
Drzave hocejo vec¢jo direktno udelezbo pri
¢rpanju in lastni prodaji petroleja in sicer
20 odst. Zelele bi postati dejavniki in ne sa-
mo pasivni prejemniki deleza od dobickov
petrolejskih druzb. S tem bi zrastel tudi nji-
hov politi¢ni pomen. Lahko bi izsiljevale po-
liti¢ne koncesije.

Arabski svet je sploh prepri¢an, da je pe-
trolej adut v njjegovih rokah. Sadat in'Ghe-
daffi se zanaSata na petrolej, da bo prej ali
slej pripravil ZdruZene drzave in druge veli-
ke zahodne sile do tega, da bodo podprle'a-
rabski svet'v boju proti Izraelu. Arabei, ki so
izgubili upanje, da jim bo Sovjetska zveza po-
magala premagati Izrael, so se spet obrnili

proti Zdruzenim drzavam v spoznanju, da
njihova podpora vendarle ve¢ zaleze kot so-
vjetska, A zanasajo se¢ le na racun: »Mi vam
damo petrolej, vi nam podporo proti Iz
raelu.« :
Racun se zdi realisticen: Zdruzene drzave
in ostali Zahod potrebujeta petrolej, ogrom-
no petroleja. Vendar pa vsaj Se 10 let ne
bosta odvisna od arabskega petroleja. Za
zdaj ga Se lahko dobita dovolj od' drugod, po-
leg tega, da imajo Zdruzene drzave same Se
mnogo petroleja. Arabski petrolej bo postal
nujen za Zahod Sele sredi prihodnjega’ de-
sctlu ja, Ceprav ga kupulc ta iz raznih razlo-
: (Dalje na'7. strani) "

Izdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. * Req. na sodi-

§¢u v Trstu dne 20.4.1954, stev. 157 + Sdgovornl

uredmk Drago Leﬂliﬂ * Tiska tiskarnc Gruphqﬂ,
Trst - ulica Rossetti 14 - tel. 77-21-51
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Mliadoletni ne spadajo v druzbo morilcev

V nedeljo zvecer je prislo do upora v sod-
nih zaporih »Coroneo« v Trsiu. Okrog deve-
tih zvecer se je uprla skupina petnajstih
mladoletnikov, starih od 15 do 17 let. Upor
je na Zalost zahteval dve smrtni Zrtvi. Obe sta
imeli komaj 17 let.

Povod vsega je bil znani Diego Fabbro,
20-letnik, ki je na pustno soboto zveler v
Skednju z nozem ubil bencinarja Bona, ker
je napravil nekaj poklonov njegovi Zeni. Vsi
so bili maskirani in v pustnem razpoloZenju,
a Diego Fabbro ni razumel Sale in je izvle-
kel noZ. Ze tedaj je javnost sklepala, da fant
ni normalen. To se je pokazalo tudi tokrat v
zaporu. Diego Fabbro se je baje v zaporu o-
pil in razgrajal, zato so ga strainiki zaprli v
samnico, Oc¢itno pa je imel velik vpliv na sku-
pino mladoletnikov, ki so se zaradi tega uprli,
da bi ga dobili iz samnice. Ko so zveler v skup-
ni dvorani gledali televizijo, so v doloc¢enem
hipu planili nazaj v celice, pograbili svoje
slamnjace, jih nagrmadili z drugo opremo
vred pri vhodu v dvorano in zaZgali. Ni zna-
no, kaj so si pri tem predstavljali. Verjetno
so menili, da ima vse skupaj samo demon-
strativni znacaj in da ogenj ne bo nevaren,
prestradili ali ustrahovali pa bodo paznike
in ravnateljstvo.

V resnici je nastal pravi poZar, dim je na-
polnil dvorano in mladoletniki so zadeli o-
bupno kricati na pomodé in loviti zrak, Neka-

teri so zaceli z rokami razmetavati goreco
grmado, da bi se prikopali do vrat, v upanju,
da jim jih bodo odprli. Toda v Zeleznih kri-
Zih v vratih je bil elektri¢ni tok, ker je za-
radi ognja pregorela elektricéna Zica in je na-
stal kratek stik. To je onemogocilo hitro re-
Sevanje. Izgubljene so bile dragocene minute.
Ko so gasilci koncno izolirali vrata in vdrli v
sobo, sta bila dva mladinca do smrti zadu-
sena od dima in opecena. Sest drugih je bilo
ranjenth, med njimi dva hudo. V bolnisnico
pa so odpeljali tudi Diega Fabbra, ki sicer
ni bil navzo¢ pri poZaru, a se je bal posledic.
Zato se je nalagal, da je poZrl pol britvice. V
bolnisnici so takoj ugotovili, da to ni res, in
¢ez pol ure je bil Ze spet v »Coroneus«.
Ministrstvo za pravosodje v Rimu je po-
slalo generalnega inSpektorja Di Marija, da

bi napravil preiskavo. Ugotovil je nekatere
nepravilnosti, predvsem to, da so bili nilado-
letniki, stari od 15 do 17 let, zaprti skupaj
z morilci, kot je Diego Fabbro in drugi. Kot
je izjavil za tisk, bodo napravili temu konec.

Po nasem mmenju pa je nedopustno ne le
to, da mlade krSilce zakonov, stare ko-
maj 15 ali 17 let, zapirajo skupaj z morilci,
tudi ¢e ti Se niso dopolnili 21. leta, ampak
tudi to, da se jih sploh zadriuje v zaporu kot
kake zakrknjene kriminalce. Po velini gre le
za fante, ki so zakrivili kake niajhne tatvine
ali podobno. Zakaj se ravna z njimi kot s
pravimi kriminalci? Prijavili naj bi jih sod-
niku za mladoletnike, nato pa jih izrocili
starsem ali jih poslali v poboljSevalni zavod.
Vsekakor pa ne spadajo v druzbo morilcev.
Za to niti ni potrebna reforma sodstva, za-
porov in kazenskega zakonika, ampak samo
nekaj zdrave pameti in dobre volje.

Ugoden obracun pcmembnega zavoda

Na nedavnem letnem obénem zboru cla-
nov Zavoda za Studij in dokumentacijo o
Vzhodni Evropi je bil podan prvi obracun
delovanja tega zavoda v zadnjih treh letih
ter so bile orisane sploSne smernice za pri-
hodnje delovanje. V skladu s svojimi malo-
gami in cilji je zavod posvecal posebno po-
zormost sedanjemu gospodarskemu in social-
nemu poloZaju v drzavah donavsko-balkan-

— Ben, si vidu, Ja-
kec, de se ne delajo
norca Samo Sez nas.
Tudi na Koroskem sc
delajo norca.

. M

— A, de¥ red tisto
sez jemeni od krajev?
Meni se zdi, de oblast se povsod dela nor-
ca z ledi. Tu je — ku be re¢ — u naravi stva:
ri same. Kolkokrat so rekli;: tu se ne bo po-
drazlo. Jn gvisno ku umret se je ez an te
den podrazlo. Je blo zmiram taku. Tu so, be
reku, ane sort naravni zakoni. Koker tisti
od gravitacije al pej od metabolizna.

— Madona, ma danes pej govori§ stras-
no kunstno, de te ni zastopet. Kej nisi mor-
bet tudi ti postau politik?

— Jest ne. Ma znas, ¢e marsikaj bere$ jn
beres samo tasne reci, ke ni neé zastopet, po-
le zaéned pocasi Se govort taku, de te nobe-
den ne zastope, Ma kej si tou reé ti ses tem,
de se tudi na KoroSkem delajo norca?

C'ee

— A ja. Sm tou re¢ tisto, ke so zdej od-
lodli, de bojo na Koroskem nardili tudi slo-
venske table sez jemeni od vasi. S temi tabla.
mi pej Slovenci niso prou neé zadovolni. Za-
tu ke bojo mardili tas$ne table samo na ka$
nih koteh, v kasneh vaseh u hribeh, tam
kamer nima Buh svojga. Tam, kamer ne pa-
$a nobeden. Jn, se zna, Celovc bo $e naprej
Ostau samo Klagenfurt. Ne samo tu. Vsa ta
Jemena ne bojo uradno velala ne¢. Na mo-
benmi dokumenti, na mobenem pisanji ne
bojo nucali slovenskih jemen.

— Ja, pole zastopem, de koroski Slovenci
niso s tem zadovolni.

— Jn jest stavem, de tudi tega malga, ke
ni ne¢, ne bojo pestili naredet. Bo$ ti vidu,
Tu je lahko zastopet Ze sez izjav, ke jeh da-
jejo politiki. Koroski deZelni glavar je, po-
staumo re¢, prosu Nemce »nej zberejo no-
tranjo mo¢ jn dajo slovenski manjSini tisto,
kar ji pripada po moralnih in pravnih ob-
veznostih.« Po slovensko be se tu reklo: »dej-
te si korazo, ke tu moramo naredet zastran
drzavne pogcedbe, ke ¢e ne bomo zmiram
jemeli sitnosti.« Ma se je zmislu tudi na Slo-
vence jn jem je reku, »de se ne smejo pre-
dajat laznim custvom jn de morejo stvarno
ocenjevat svoj polozaj jn moznosti.«

— Caki, ti bom jest povedau, kaku se tu
rece po slovensko! Tu pomeni: vi Slovenci ne
stojte zmiram gnat tisto »nase pravice, nase
pravice« jn sslovenicéina, slovenscina«! Vi
Slovenci moreste premislet, de so na Koro-
Skem tudi Nemci, ke jem prou nec¢ ni vieé
tista vasa slovenicina. Zatu moreste bet real-
ni!

— Sej, sej! Zatu je pej glavar tudi reku,
de deZelna vlada mardi kar more. Prouza-
prou je réku, de skuSa naredet kar more, de
be najdla praviéno pot za vse Koroce, nem-
Ske jn slovenske. Z drugmi besedami be tu
pomenlo, de kar je pravi¢no za Slovence, Se
ni receng, de je pravitno za Nemce jn de so
tiste boge table lahko wvelika krivica za Haj-
matdinst,

— Ma ta glavar, ke je uan tudi od Hajmat-
dinsta? :

— Ne, uan je socjalist.

skega podrocja. Za to obmocje obstaja veli-
ko zanimanje v severovzhodni Italiji in v de-
zeli Furlaniji - Julijski krajini. Tako je za-
vod organiziral vrsto srecanj in posvetovanj,
med katerimi velja omeniti predvsem zboro-
vanja o zunanjetrgovinski dejavnosti Jugo-
slavije, Madzarske, Bolgarije, Romunije in
CeSkoslovaSke ter okrogle mize, posvecene
vprasanju tujih investicij v jugoslovanskih
podjetjih, in politiki Evropske gospodarske
skupnosti do vzhodnoevropskih drzav na tr-
govinskem podroc¢ju. Zavod je zbiral pedatke
o gospodarskem poloZaju v posameznih drza-
vah, jih ocenjeval ter obravnaval moznost in-
dustrijskega in tehni¢noznanstvenega sode-
lovanja. Posebna pozornost je bila posvede-
na sedanjemu polozaju in perspektivi razvo-
ja prevoznih infrastruktur na podro¢ju Podo-
navja in Balkana s posebnim ozirom na moz-
nost povezave s Furlanijo - Julijsko krajino,
Kar zadeva Jugoslavijo, velja pripomniti,
da je poleg obcasnih $tudij o gospodarski
konjunkturi in polozaju v placilni bilanci, za-
vod pripravil tudi Studijo o jugoslovanski
avtomobilski industriji ter o razvoju prista-
nov, poleg tega pa $e delo o znadilnostih sa-
moupravljanja v jugoslovanskih tovarnah.
Tem Studijam in raziskavam pa je treba
kondno dedati Se zbiranje podatkov in doku-
mentov, ki jih zavod posreduje javnim usta-
novam in oblastem ter — na zahtevo — tudi
pomembnim industrijskim podjetjem,
Zavod je Ze objavil deset knjig, v katerih
so zbrani akti zborovanj in posvetovanj ter
nekatere izmed nacrtovanih gospodarskih in
in juridicnih raziskav, Pravkar tiskajo na-
daljnje tri knjige in sicer akte zborovanja o
romunski trgovini s tujino, zgodovinsko $tu-
dijo »Narodnostno gibanje Slovencev in Hr-
vatove ter juridi¢no Studijo »Vpliv gospodar-
skega macrtovanja na gospodarske pogodbe v
Jugoslaviji, Romuniji in Bolgariji«. Zavod
nadalje objavlja tudi revijo »Est-Ovest«, ki
izhaja Ze tretje leto in ki si je utrla pot tudi
v mednarodnih krogih. V okviru zavoda so
' (dalje na 4 strani) !
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S Trzaskega

Okrepimo slovenske denarne zavode!

Prve dni meseca julija so brez velikega
hrupa odprli novo podruznico TrzasSke hranil-
nice (Cassa di Risparmio di Trieste) v sre-
discu Devina, Novemu devinskemu bandéne-
mu ckencu so dali uradno status »agencije«
(St. 7) in bo imela za letos samo sczonski
znacaj, tako da se bo njeno poslovanije za-
kljucilo ze s 30. septembrom. Pred leti je v
Devinu 7e delovala menjalnica TrzasSke hra-
nilnice, ki je bila v preved zakotnem prosto-
ru in idzkljuéno sczonskega znacaja, zame-
njavala pa je samo tujo valuto. Leto$nja no-
va pridobitev je vsekakor pomembnejsa: na-
haja se res v srediS¢u vasi v pritli¢ju novo-
zgrajenega hotela »Penzion Suzy«, katerega
lastnik je slovenski gostilni¢ar Kazimir Peci-
kar; kot sagencija« cpravlja vse ban¢ne po-
sle, vkljuéno menjavo tujega denarja (kot je
to razvidno iz velikega, vendar samo italijan-
skega napisa na izlozbi!),

K temu moramo Se dodati, da posluje od
lanskega leta dalje tudi menjalnica ob vsto-
pu na avtomobilsko cesto Trst - Benetke, to

SLOVENSKA REVIJA O STANJU

V DEVINSKO-NABREZINSKI OBCINI

Zadnja, 11. stevilka ugledne revije »Slo-
venija — paralele« (izdaja ' jo Gospodar-
sa zbornica Slovenije, tiskajo pa jo v »Gori-
Ski tiskarni« v Sempetru pri Gorici) prina-
sa tudi clanek z naslovem »PoloZaj Sloven-
cev v nabreiinski obéini«, Sestavek je napi-
sal Nande ZuZek, ¢lan uredniStva te revije, v
njem pa povzema ugotovitve, ki jih je podal
nabreZinski Zupan dr. Legisa ob nedavnem
obisku slovenskih gospodarskih carnikarjev
na TriaSkem. Bralec v Sloveniji je tako lah-
ko dobil stvarno in objektivno podobo o na-
rodnostnem, politicnem in gospodarskem
stanju v tem delu slovenskega zamejstva.

Ugoden obracun
(nadaljevanje s 3. strani)
ustanovili tudi specializirano knjiznico, ki
ima za zdaj na razpolago tiso¢ 300 knjig in

250 ¢asopisov in revij.

V drugem Sestmesecju 1972 bo Zavod za
studije m dokumentacijo o Vzhodni Evropi
pripravil nekaj vaznih posvetovanj. Prvo bo
v oktobru v Trstu o »Evropi in Balkanu«, Pri
organizaciji bo sodeloval tudi rimski Zavod
za mednarodne zadeve in pariski »Institut
Atlantique«. Novembra bo v Trstu srecanje
italijanskih in jugoslovanskih strokovnja-
kov na temo »Teoretiéni nastavki jugoslovan-
skega samoupravnega podjetja in makroeko-
nomski vplivi«. Proti koncu novembra ali pa
v prvi polovici decembra bo Zavod organizi-
ral posvetovanje o delitvi narodnega dohod-
ka v gospodarskem nalrtovanju, na katerem
si bo mogoce izmenjati mnenja in rezultate
o tem aktualnem argumentu tako v vzhod-
nih kot tudi zahodnih drZzavah,

je pri Moscenicah (uradno: Lisert), ki jo u-
pravlja Goriska hranilnica (Cassa di Rispar-
mio di Gorizia). Poleg teh dveh ban¢nih ura-
dov imamo Se enega veCjega, sesljansko izpo-
stavo Trzaske hranilnice, ki zaposluje kar se-
dem uradnikov, od katerih pa ni niti eden do-
macin (!). Ko so pred kratkim postavili nov
napis, so napisali, da je to filiala za Devin -
Nabrezino. Prej je zadostovalo Sesljan!
Marsikdo bo dejal, da je tolikéno Stevilo
ban¢nih uradov v devinsko-nabrezinski obdi-
ni dokaz, da se promet, (rgovina in ostale
gospodarske dejavnesti nenehoma krepijo in
seveda zahtevajo ustrezne banéne usluge. To
ni ni¢ novega, kajti vpraSanje lahko postavi-
mo tudi drugace. Vsi dobro vemo, da je pre-
cejSen del dohodka v ob¢ini Devin-Nabrezi-
na delo domadih, to je slovenskih ljudi, ki se-
veda Zelijo, da bi tudi v banénih zavodih bili
postrezeni v svojem jeziku. Ali je to res ne-
mogoce? Cudno je, da edini slovenski bancni
zavod v obcini, to je nabrezinska posojilnica,
ne more oziroma se ji ne posreci delovati kot
normalen ban¢ni zavod. Ali je to v kak$nem
nacrtu, da domaca posojilnica ne sme uspe-
vati in da jo nenehno obkcljujejo druge ban.
ke? Po naSem mnenju bo hud udarec nabre-
zinski posojilnici prizadet takrat, ko bo Trza-
ska hranilnica odprla novo podruznico v Zgo-
niku, O tem se namre¢ Suslja ze veé Casa.
Ce pa Ze obstaja slovenski denarni zavod
v NabreZini, ali se ta res ne more razviti po
zoledu sorodnega openskega zavoda? Cemu
ta neokretnost? Temu so krivi domaci lju-
dje, ki ne zaupajo premajhni domadi posojil-

nici ali pa je morda krivo njeno wvod-
stvo, ki ni dovolj gib¢no in ne razume ak-
tualnih, stvarnih problemov celotne sloven-
ske skupnosti v tem delu trzaske pokrajine.

Menda je ze na zadnjem obénem zboru
nabrezinske posojilnice, ko se je odlo¢alo o
zdruzitvi z opensko posojilnico, bilo jasno
receno, da je treba ¢imprej usposocbiti poso-
jilnico za redno ban¢no poslovanje z rednim
neokrnjenim urnikom, za kar bi openska po-
sojilnica dala vso potrebno pomo¢. Zakaj do
tega Se ni priSlo?

Mislimo, da je vprasanje dovolj perece in
vazno in upamo, da ne bo vsa zadeva le pri
tem ¢lanku, Teales

st

PRIJAVITE PRAVOCASNO 35KODO
PO DIVIJACINI

Ze dolga leta se ponavliajo pritozbe nasih
kmetov, da jim divijacing, kot so srne, zaijci,
fazani, 3oje in podobno, delajo obéutno iko-
skodo na kmetijskih pridelkih, Nekateri so
iz obupa celo opustili obdelovanije na zemlji-
i¢ih, ki so posebno izpostavliena tej nadlogi.

Letos smo vendar docakali dolgo zazeleni
zakon, po katerem lahko kmetje zahtevajo od-
skodnino za povzroéeno skodo. Zakon je sicer
skop, ker pravi, da kmet lahko prosi za podpo-
ro v primeru, da je bila skoda po diviagini res
znatna. Glede prijave pa je najbolj vazno to,
da je treba prijaviti skodo v 10 dneh, potem ko
ste jo opazili.

Ker se bliza jesen in bo divjaéina verjet-
no spel opravila svoje delo na poljskih pridel-
kih, pozivamo vse kmelovalce, da prvoéasno
prijavijo $kodo pri Zvezi neposrednih obde-
lovalcev v Trstu, ul. Roma 20, ki se bo tudi
zavzela pri pristojnih organih, da kmetje prej-
mejo primerno odikodnino. Uradi so odprti
vsak delavnik od 9. do 13. in od 14. do 19. ure,
razen ob sobotah.

Prva pokrajinska vinska razstava

Da bi uresnic¢ila obveznosti, ki si jih je
zadala, bo sedanja uprava trzaske pokrajine
priredila v dneh 26. 27. in 28. avgusta t.l. po-
krajinsko vinsko razstavo, in sicer v Bo-
ljuncu,

Namen pokrajinske uprave je, da se ta
manifestacija obnovi vsako leto. Manifesta-
cija sama naj bi kronala in isto¢asno sinteti-
zirala razne razstave v krajevnem merilu, ki
so postale ze tradicionalne, saj se prirejajo
7e nad deset let. Dosezki teh prireditev so iz-
redno otipljivi, tako glede izbolj$anja kako-
vosti vinskega pridelka, kakor tudi njegove-
ga ovrednotenja. To pa po zaslugi tekmova-
nja med vinogradniki, Po drugi strani pa
predstavljajo nedvomne dosezke zaradi ocit-
ne privlacnosti s turistiéne plati. Nazadnje
nudijo meS¢anu moznost, da v naravnem o-
kolju okusi in preceni pristno vino, ter mu
omogodijo, da prisostvuje stranskim priredi-
tvam kulturnega in Sportnega znacaja,

Pokrajinska vinska razstava ima namen
ugoditi zahtevam vinogradnikov s tem, da
dopolnjuje zasluzeno aktivnost obd&in in za-
drug vinogradnikov, ki so tvorno sodelovali,
posredujol svoje izkusnje, organizacijski u-

stroj krajevnih razstav, pridobivanje vin in
promocijske pobude.

Ker se ta pokrajinska razstava prireja na
ozemlju ob¢ine Dolina, je organizirana s so-
delovanjem te uprave. Isto se bo zgodilo v
prihodnjih letih z ustanovami, v katerih ob-
mocju bo napovedana in se bo odvijala.

Spored predvideva otvoritev ob 17, uri v
soboto, 26. avgusta t.m. v prisotnosti naju-
glednejsih osebnosti javnega Zivljenja, jav-
nih ustanov in kmetijskih izvedencev. V ne-
deljo, 27. t.m. bo zacetek pokusnje Ze ob 10.
uri, medtem ko bodo popoldne obiskovalci
lahko prisostvovali nastopu pevskih zborov
»E. Grion - Krozek Italcantieri - Trzic« ter
»F. Venturini« od Domja ter folklornih sku-
pin »Santa Gorizia« iz Gorice ter »Tine Ro-
zance« iz Ljubljane. V ¢asu razstave bodo na-
stopile tudi lokalne godbe na pihala.

V ponedelek, 28. t.m., bo okrogla miza o
temi »Tipizacija vin v trzaski pokrajini«, ob
udelezbi dezelnih in krajevnih tehni¢nih u-
stanov s tega podrocja ter sindikalnih orga-
nizacij. Ob 20. uri bo nagrajevanje vin, ki jih
bo predhodno ocenila strokovna komisija,
nakar bo zaklju¢ek pokusnje ob 24. uri.
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REGIONALNI KONGRES U.F.C.E.
»ALPE-ADRIA« V TRBIZU

QOd 7. do 10. septembra bo v Trbizu regio-
nalni kongres Federalisticne zveze evropskih
etni¢nih skupnosti (Union Fédéraliste des Tom-
munautés Ethniques Européenes). Dne 7. sept.
se bodo udelezenci zbrali. Nasledniji dan, .v
petek, ob 10. uri se bo zaéelo zborovanje z
nagovori predstavnikov Furlanije - Julijske
krafine, Slovenije in Korogke. Prof. dr. Th. Vei-
ter iz Feldkircha bo nato predaval o temi «Dr-
zava, drzavni narod in dvojeziénost«, Ob 15.
uri bodo podana porotila o polozaju vseh et-
ni¢nih skupnosti, ki bodo zastopane na kongre-
su, nakar bo sledila diskusija. Zveéer bo spre-
jem.
V soboto ob 9.00 bo predaval dr. Ales Lo-
kar o temi »Jezik: integracija — asimilacija
— in most«. Sledila bo diskusija. Ob 15.00 bo
predavanje z diskusijo pod naslovom »Mno-
gojeziénost in matiéni narode. Zvecer bo fol-
klorna prireditev skupin iz treh dezel. V nede-
lio pa bo izlet v smeri: Trbiz - Kranjska go-
ra, Korensko sedlo, Basko jezero, PodroZcica -
Trbiz.

Kengres bo v Sporthotelu »Bellavista« (Tr-
biz). Rezervirati si je mogode sobe z eno, dve-
ma ali tremi posteliami. Soba in hrana dnevno
5000 lir. Za udelezbo na kongresu se plaga
4000 lir.

PO SMARNIH DNEH

VelikoSmarni dnevi so mesto zavili v zar
vrodine do 36 stopinj in v pusto praznino,
ko nisi videl niti avta na cesti in nobenega
gosla pred zaprtimi kavarnami. Se tatovi so
mirovali, Policija je ugotovila le dve tatvini
z borimi tristo tiso&i plena, Tudi prometnih
nesre¢ je bilo manj kot prejsnja leta, vsaj
v mestu in okolioi,

V zacetku tedna pa je pregnal pasjo vro-
¢ino dez in hladno vreme, ki $e ni ustaljeno.
Vendar Ze omejuje kopanje v morju in leto-
vanje v hribih. Zac¢enjata se obitajno redno
delo in zivljenje. V Gorici so v polnem teku
priprave za 'goriski september’ folklore, pet-
ja in mednarodnih sre¢anj. TuristiCna usta-
nova je za to priloznost Ze izdala posecbno
spominsko svetinjo, ki je tudi na prodaj.

POGREB DR. STELETA
Pogreb pok. dr. Franceta Steleta je bil v
soboto, 12. t.m. na ljubljanskih Zalah. Od
‘njega se je majprej poslovil Josip Vidmar,
predsednik Slovenske akademije znanosti in
umetnosti, govorila pa sta med drugim Se
dr. Dragotin Cvetko v imenu filozofske fakul-
tete in dr. Nace Sumi, predstojnik oddelka
za umetnostno zgodovino na ljubljanski filo-
zofski fakulteti. V slovo je zapel zbor »Lira«
iz Kamnika, pogrebne obrede pa je ob asi-
stenci e drugih duhovnikov vodil ljubljan.
ski pomozni $kof dr. Stanislav Lenic.

__.0—-
RAZSTAVA ROBERTA KOZMANA

V obtinski galeriji na trgu Unita razstavija te
dni svoje slike umetnik Robert Kozman. Razstava
bo odprta do 27. t.m., vsak dan v éasu od 10. do 13.
in ad 17, do 20. ure, v nedeljo pa od 10. do 13,

Kozman kot slikar zna odkrivati lepoto v stva-
reh in pokrajini in predvsem jo zna izraziti v bar-
Vah na svojih platnih.

Iz Goriske

Ludvik Zorzut 80-etnik

Prav ma danasnji dan leta 1892 se je rodil
v Medani po vsej nasi domaciji znani ljudski
in planinski pesnik, folklorni pisatelj in to-
ponomastik Ludvik Zorzut.

Osemdeset let nosi Se kar brhko in z na-
smejanim cbrazom od Kanala do Gorice, od
Medane do Lovrane. Povsod siplje verze kot
iz rokava, vodi zbore in sestanke. Doma v ka-
nalskem Gradu pa pisSe, piSe, da sam ne ve,
kje najde ¢as. Vedno mlad, Zato je ¢lan kroz-
ka Juventus Fervida, Zivahna mladina, obe-
nem pa tudi eden glavnih odbornikov Kluba
starih goriSkih Studentov.

Da, saj je po domaci osnovni soli maturi-
ral v Gorici. Ze tu je izdajal literarni listi¢
»NaSe vaje«, obenem je vodil samostojno de-
mokrati¢no izveljeno dijasko obdino. Zor-
zutova vodilna beseda je odlocevala,

Leta 1921 se je porodil z Marijo Debe-
njakovo iz Kozane. Se prej je bil v zadetku
prve svetovne vojne odpeljan v notranjost
Italije in tedaj so zacela leta mjegovega po-
tovanja. Leta 1920 je postal magistratni svet-
nik v Mariboru, Zivahno je deloval pri Pla-
ninskem drustvu in pri »Sedejevi druzini«
v pomoc goriskim beguncem.

Po nemski zasedbi je sam postal begunec,
najprej v Ljubljani, nato v Gorici, kjer je
delal pri Rdecem krizu. Leta 1949 se je nase-
lil v Novi Gorici, oziroma v Kanalu. Ob vsem
tem krizevem potu je vedno delal in pisal pe-
smi in narodopisne ter zgodovinske ¢lanke v
mnoge revije, liste, koledarje v Gorici in Ma-
riboru. Zorzutovo ime najdes povsod: v Trin-
kovem koledarju, v Krajevnem leksikonu
Slovenije, najve¢ pa v Planinskem vestniku,
Kjer neprestano Zari njegova zdaj hudomus-
na, pa spet resna beseda, tako v pesmih kot
v orisih planin.

Pec
DOMACA PRIREDITEV

Pred nedavnim smo v Novem listu Ze spo-
roc¢ili, da bodo imeli v nedeljo, 27. avgusta,
na Pe¢i domac¢ kulturni praznik. Spored se
bo razvijal na trgu pred cerkvijo. Zjutraj po
masi ob deveti uri in pol bo tradicionalna
blagoslovitev vozil ter odprtje stojnic in to-
¢ilnic.,

Popoldne ob 17.30 se bo zacel kulturno-za-
bavni spored s sodelovanjem naslednjih pev-
skih zborov: sovodenjski »nonet«, moski zbo-
ri iz Bilj, Mirna, zbor »Mirko Filej« iz Gori-
ce ter moski zbor Rupa-Pet. Z ljudskimi
skladbami pa nas bo zabaval ansambel »Kon-
dor« s Trzaskega.

Prireditelji so poskrbeli tudi za odli¢no
vinsko kapljico, za okusne prigrizke, mesne
in ribje ter druge specialitete. V sprosce-
nih in veselih uricah ne bo manjkalo zabave
in veselja.

~ Ob slabem vremenu bo prireditev prihod-
njo nedeljo.

V Novi Gorici je mladeniski osemdeset-
letni Ludvik stalno zaposlen pri knjiZzevnem
organizacijskem delu. Tu je tudi pomagal u-
stanoviti Goriski muzej, arhiv in druge kul-
tunne ustanove, Ceprav je od 1953 dalje urad-
no upokojen $e ne miruje. Sam pravi o sebi,
da je polnokrvni Bric, ze kot Student nemir-
nega duha, ki je prirejal vescle nastope in je
zbiral mlade pevce, Vsega se je posvetil kul-
turnemu Zzivljenju, Se posebej planinstvu in
turizmu,

Vedno in povsod pa trosi svoj dobrodusni
nasmeh in vesele prigodnice, ki so postale ze
skoro ljudsko blago. Ob jubileju jih bodo
prijatelji zbrali v zbirko, ki bo kot pesniski
glas ¢lana »Juventutis fervidae« Se vedno ve-
drila Ludvikove rojake do njegove stoletnice
in Se cez.

o
e
Steverjan
JAVNA DELA

Vse kaze in tako tudi upamo, da bodo
7z¢ do konca leta urejene Se nekatere nase
ceste, predvsem iz Jazbin na Bukovje. Siro-
ka bo Sest metrov in bo asfaltirana, na vsaki
strani bo imela $¢ po pol metra roba. Videm-
sko podjetje gradi podperno zidovje in od-
pravlja ovinke tudi po drugih vaskih poteh
v Steverjanu,

Kmalu bo razpisana tudi drazba za jav-
no razsvetljavo v Britofu, Dvoru in Sovenci.

Obcina je prosila za ta dela posojilo v vi-
$ini 27 milijonov lir. Zaenkrat jih je dobila
deset. Obéinski odbor pa si bo prizadeval do-
biti $e ostala potrebna sredstva, da bo Ste-
verjan dobil sodobne ceste in razsvetljavo.

OPOZORILA
TrzaSka univerza je razpisala podporo za
enoletno bivanje v Studentskem domu v Tr-
stu. Stipendijo lahko prejmejo redno vpisa-
ni dijaki kemijske fakultete, ki imajo vsaj tri
leta stalno bivalis¢e v Gorici. Prosnje je tre-
ba wvloziti do 31. oktobra t.l.

——

Na goriSkem Solskem skrbniStvu je iz-
stavljena okroznica obrambnega ministr-
stva, ki zadeva vpoklic dijakov - vojaskih
obvezancev.

—0—

Napovedani izlet prosvetnega druStva
»0. Zupandic« jz Standreza v Sovjetsko zve-
zo je prelozen ma dneve od 22. do 27. sep-
tembra. Na razpolago je Se nekaj prostih
mest.

=vLE

Tudi obé¢inski upravi v Sovodnjah in v
Doberdobu opozarjata dijake srednjih in vi-
sokih $ol, naj se pozanimajo na domacih
zupanstvih za letne podpore, za kritje pot-
nih stroskov ali za kake druge podpore.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJEN]JA

Ob smrti dr. Franceta Steleta

Dne 11. avgusta t.l. je slovenski marod izgubil
enega izmed svojih majve&jih sinov, dr. Francéta
Steleta, umetnostnega zgodovinarja in univerzitet-
nega profesorja v pokoju. Pokojnik se je rodil 2.
februarja 1866 v Tunjicah pri Kamniku, kot sin
kmedkih starfev. V gimnaziji je pokazal veliko na-
darjenost za matematiko, vendar se je pozneje usme.
ril drugate, saj se je ma dunajski univerzi vpisal
na slovansko filologijo in zgodovino, Se posebej pa
se je posvetil umetnostni zgodovini, ki jo je Studi-
ral pri znamenitih profesorjih Franzu Wickhoffu,
Maksu Dworaku in Juliusu Schlosserju. Bil je to
cas, ko sta na Dunaju studirala umetnostno zgodo-
vino tudi Izidor Cankar in Vojeslav Mola. Prof.
Dworak, ki mu ni bil samo akademski uditelj, am-
pak tudi iskren prijatelj, ga je uvedel v Studij sred-
njeveskega stenskega slikarstva na Kranjskem in s
to temo je leta 1912 tudi doktoriral. Ze maslednje
leto je postal dezelni konservator za Kranjsko, ven-
dar je mjegovo delo lkmalu prekinil izbruh prve
svetovne vojne, Bil je mobiliziran in poslan v Rusi-
jo, kjer je 2e leta 1914 prisel v rusko ujetnistvo,
ki ga je prezivel v Sibiriji.

Po povratku v domovino leta 1919 je prevzel
vodstvo SpomeniSkega urada, ki je bil ustanovljen
za podrotje celotne takratne Slovenije. V delo te
ustanove je uvedel najsodobnejse metode ter je za-
govarjal nacelo, da je umetnostnim spomenikom
pri obnovi treba ohraniti éimved¢ zgodovinske in
estetske pricevalnosti, upodtevajot stilno wvodilne
spomenike kot tudi tiste, ki so zrasli v krogu ljud-
ske umetnosti. Svoje globoko poznavanje slovenske-
ga umetnostno - zgodovinskega gradiva je leta 1924
strnil v knjigo *Oris zgodovine umetnosti pri Slo-
vencih«, v kateri je makazal e danes veljavne
temelje in vprasanja, s katerimi naj bi se ukvarjala
slovenska umetnostna zgodovina. Sodeloval je pri
ustanovitvi Narodne galerije v Ljubljani in Umet-

STUDIJSKI DNEVI SLOVENSKIH 1ZOBRA-
ZENCEV V DRAGCI - 1972

SIPOIRE'D
SOBOTA, 2. septembra:

Ob 17.00 uni: Zacetek.
Pevski zbor bo zapel udeleZencem pesem v
pozdav.
Predavanje: O IDEJNEM PLURALIZMU. Go-
vori dr. ing. Boris Sancin. DISKUSIJA

Nedelja 3. septembra:

Ob 8.30 uri: Nedeliska masa z nagovorom dr. Jo-
neza JENKA skofa v Kopru.

Ob 10. uri: Predavanje SVOBODA VESTI KOT 1Z-
RAZ CLOVEKOVEGA DOSTOJANSTVA. Go-
vori dr. Lojze SUSTAR, skofov vikar v Churu
v Svici.

Ob 11.20 uri: Predavanje VREDNOTE TRADICIO-
NALNE DRUZBE V KONFLITU Z MODER-
NO. Govori dr. Stane JUZNIC, profesor na
fakulteti za sociologijo, politiéne vede in ¢as-
nikarstvo univerze v Ljubljani.

DISKUSIJA,

Ob 13. uri: KOSILO.

Ob 16. uri: ORIS STANJA NARODNE SKUPNOSTI
NA KOROSKEM, V BENESKI SLOVENIJI TER
NA GORISKEM in TRZASKEM. Poroéajo Zup-
nik Emil CENCIC, dr. Damijan PAVLIN in
dr. Jozko TISCHLER.

Nato predavanije:

O SPREMENLIJIVOSTI IN NESPREMENLJIVO-
STl VREDNOT. Govori prof. Josip VIDMAR.
DISKUSIJA.

PONEDELJEK, 4. septembra:

IZLET] V TRZASKO OKOLICO, ée bo zanje
zadosti vdelezencev.
PS. Vedno je misljen italijonski ¢as!

AVTOBUS v Drago vozi izpred zelezniske postaje
(na robu restavracije na glavni 2elééaosfuii,'l -
ul, Gioia - ob 6.00, 13.05 in ob 19.30. |z Dra-
ge se vraéa ob 6.50, 1415 in ob 20.20.

AVTOBUSI do BAZOVICE pa vozijo iz Trsta vsake

ol ure s krizis¢éa ulice Cicerone in Largo
iave (blizu trga Oberdan).

PRISPEVEK ZA STUDIJSKE DNI: 1000 lir. Za tiste,
ki to Zelijo, bo v poslopju zborovanja tudi
hrana in prenotisce, kar mornLo posebej pla-
&oti. Prosimo, da bi se tisti, ki to Zele, &m
prej javili. .

nostnozgodovinskega drustva za Slovenijo. Ved let
je bil urednik »~Doma in sveta« in je v njem na
siroko odprl vrata sodobnim umetniskim smerem,
zlasti ekspresionizmu. Leta 1938 je po odhodu Izi-
dorja Cankarja v Argentino prevzel stolico za umet-
nostno zgodovino na ljubljanski univerzi, leta 1940
je postal redni ¢lan Slovenske akademije znanosti
in umetnosti in leta 1948 prevzel vodstvo sekcije za
umetnostno zgodovino v tej kulturni in znamstveni
ustanovi.

Dr. Francé Stel¢ je v letih med obema svetov-
nima vojnama tesno sodeloval z arhitektom JoZzetom
Pletnikom, naértovalcem vet znaéilnih ambientov
in stavb v Ljubljani, in je temu velikemu umetni-
ku posvetil dve knjigi, »Architectura perennis«
(1835) ter »Napori« (1955). Zal je ostala nedokon-
cana Siroko zasnovana zbirka »Monumenta artis
Slovenicae«, od katere sta iz§la le dva zvezka (le-
ta 1935 in 1938). Dr. Stelé se ni ukvarjal samo s sred-
njevesko umetnostjo na Slovenskem — mnapisal je
med drugim tehino razpravo o gotskih dvoranskih
cerkvah na masih tleh — marveé¢ tudi z baro¢no,
zlasti s slikarstvom, in tudi z novejdimi smermi 20,
stoletja. Na knjizevnem polju je ostal aktiven prav
do zadnjih let, ko so izili njegovi »Slovenski im-
presionisti=, leta 1969 pa eno izmed temeljnih del
slovenske umetnostne zgodovine, »Slikarstvo v Slo-
venifi od 12. do 18. stoletja«, ki predstavlja pravo
zivljenjsko sintezo Stelétovih spoznanj o srednje-
veSkem slikarstvu na tem ozemlju in o njegovem
mestu v okviru zahodnoevropske umetnosti. Tej je
Zze leta 1935 posvetil poseben pregled, prvi v slo-
venskem jeziku, z naslovom »Umetnost zapadne
Evropes.

Pok, dr. Stelé je vedno s posebno skrbjo preu.
ceval umetnostno preteklost v Slovenskem Primor-
ju in spremljal tamkajsnje sodobno likovno ustvar-
janje. V predvojnih letnikih strokovne revije =Zbor-
nik za umetnostno zgodovino« je redno poro&al o

svojih obiskih na drugi strani takratne meje z Ita-
lijo. Kot sad tega Studija je nastala prva izdaja
knjige »Umetnost v Primorju«, ki je izsla leta 1939,
Prevedeno v ved svetovnih jezikov so jo po drugi
svetovini vojni uporabili na mirovni konferenci, kjer
so tudi s kulturnimi argumenti podprli prizadeva-
nja Jugoslavije za praviéno resitev primorskega
vprasanja. Knjiga je leta 1060 iz&la v razsivjeni in
izpopolnjeni izdaji ter je pomembna zlasti v meto-
doloSkem pogledu: v njej je dr. Stelé vzorno apli
ciral t. im, umetnostno.geografsko metodo, s po-
mocjo katere razlaga umetnost tega podro¢ja in jo
postavljn v evropski okvir, hkrati pa opozarja na
»genius loci-, torej na tisto, kar je v teku stoletij
ustvarjalno prispevalo tudi prebivalstvo tega ob-
modja. V zvezi s Primorsko bi spomnili ée na dva
teksta: leta 1951 je mapisal predgovor h katalogu
razstave Lojzeta Spacala v Trstu, leta 1953 pa uvod
h katalogu ob razstavi trzaskih slovenskih slikar-
iev v ljubljanski Moderni galeriji, ki je tokrat moé-
no razgibala kulturno javnost v slovenski metro-
poli.

Znanstveno delo dr. Francéta Steléta, akadem-
skega utitelja wve¢ generacij slovenskih umetnost-
nih zgodovinarjev, je bilo priznano in upostevano
tudi v mednarodnih znanstvenih krogih, saj je bil
¢lan vet¢ tujih znanstvenih ustanov in nosilec Her-
derjeve nagrade dunajske univerze. Znagilna je zla-
stl njegova teza, da slovenska umetnost pripada ve-
likemu subalpskemu pasu, ki se v obliki loka raz-
teza od genovskega zaliva vzdolz Alp in preko Istre
do Kvamenja.

V' Jugoslaviji je bil dopisni ¢lan Jugeslovanske
akademije znanosti in umetnosti v Zagrebu in Srb-
ske akademije znanosti; prejel je Presernovo nagra-
do in ve¢ visokih drzavnih odlikovanj. Ob njegovi
smrti se zdi, kot da se je zaprl cel list v knjigi slo.
venske zgodovine, saj je od nas odsel tlovek, ki je
slovenski kulturi z najvedjo ljubeznijo posvetil celih
Sest desetletij svojega dolgega in plodnega zivlje-
nja ter je bil v njej dejavno in vidno prisoten prav
do svojih zadnjih dni, M. V.

——

Bravce obvestamo, da je tokrat nadaljevanje
romana »Smrf v pomladi= zaradi pomanjkanja pro-
stora moralo izpasti. Prosimo za razumevanije.

Joze Felc: »Dobro jutro, svoboda«

Mladinska knjiga v Ljubljani je izdala knjigo
novel primorskega avtorja Jozeta Felca -Dobro jutro,
svobodas, ki je vzbudila nenavadno pozornost v jav-
nosti, Felc je namre¢ v njej tako odkrito in iskreno
in hkrati tako umetnisko plemenito spregovoril o
enem najbolj delikatnih obdohij moderne sloven-
ske zgodovine, to je o prvem povojnem éasu, kot
se je lo doslej le zelo redkokomu posrecilo. Knjigo
je poimenoval po prvi noveli, ki ima tudi naslov
»Dobro jutro, svoboda«, V njej se spominja, kako
je kot otrok dozivljal povoino dogajanje, =svobodos,
kot so govorili ljudje, ki jim ni bila pznana beseda
osvobodilev. Spomin na otrostvo se mu mesa z zna-
¢ilnimi vtisi in podobami tistega &asa. Ko beremo
te zgodbe, 'se tutimo spet prestavljene v tisti Zas,
ko je bila vsa Primorska kot ponorela, v prepri-
tanju, da so se nenadno uresnivile vse dolge sanje
o svobodi, ki jih je sanjala dve desetletji pod fasi.
zmom in potem vso dolgo hudo vojno. Beseda svo.
boda je sploh izgubila svoj pravi pomen, nenadno
le pomenila vse mogote, mnogo lepih, éudnih, pa
tudi smesnih in celo grdih stvari. JoZze Felc pise o
tem: ]

-Odkar stoji svet, e ni posijalo nanj toliko svo-
bode. Odprite duse in jo pouzijte! Kresovi vrié v
nebes jate svetlih isker. V gozdovih so ostali le e
ptiel in mrli¢i. In drvarji, ki podirajo petdesetmer-
gke smreke za petletko in za mlaje. Smejte se, otan-
cl in mamke, ki se Se niste spogledovali s svobodol
Slovenske besede in pesmi vro iz bozjih otrok. Sa-
mo preleklost Se preklinjamo po lagke. To je ¢as
vadosti, Oblomimo lipe po Samsonu in veje obesi-
mo po stenah hi§ in razvalin! Ded in mama sta jih
Ze prinesla in jih razvedata okrog slike moza 7
dolgimi briki in zelenim nasmehom_ Z Na dolgih pali-
cah vihtimo ognje in po ogradah in gri¢ih iz kre-
sov poplesavajo v nebo jate pisanih biserov, ki jih
spotenja zakurjeno smre¢je. Po zidovih pisemo
rdete besede o svobodi, Stalinu in prvem maju. Pi-
sane zastave se spogledujejo z belimi oblaki. Ta
rajska rosa, te ognjene besede in gromke salve.
Premagali. smo in premagujemo. Iz oken mnas gle-
dajo slike voditeljev — modro, preudarno, velidast-
no, stvariteljsko, ‘tolazilno. Vse je v nas. Tujega
notemo, svojega ne damo! Juhej! In harmonike in

lipe, srecni nasmeski, polka, mlaji, mlaji, mlaji in
proslave...s

V teh stavkih, skomponiranih iz takratnih gesel
in besed, je majti vzdusje tistih dni, ko so postali
vsi ljudje spet otrooi, ki so verjeli v pravljice in v
polititno mistiko. Felc pise: «Ded je 2vedil tobak
In castil Rusijo, tako da sem si Rusijo zatel pred-
stavljati kot okin¢ano gospodiéno, ki gleda in bla.
goslavlja z neba kot svetnica s trona to nenavadno
pocetje bozjih otrok. Rusija ima vsega, kar sl po.
Zeli dloveska pamet, Vse priteka iz Rusije; reka
izvira iz Rusije, topoli rijejo korenine iz Rusije in
ded, ki je velik in ponosen, je prisel iz Rusije. Veli-
kokrat je pravil: Iz Galicije prav od Kijeva in Har-
kova pa Se maprej.« Kadar je tako pripovedaval o
Rusiji, se je vame prikradla modra siva meskoné
nost, Prepredena je bila z zemeljsko sreto, rekami,
hisami, sonénim in sivim nebesom. A kakor je v
vseh velikih besedah in stvareh srz dvom, tako je iz
ideala o velikem reditelju in osvoboditelju z vzho-
da lezel tudi meduzast pomislek. Kradoma.«

Knjiga vsebuje Sest novel in na koncu Se krat-
ko zaklju¢no poglavie »Mugenja - ustrelitve - &ist-
ke« v katerem je strnjeno prikazano razotaranje in
streznitev, ki je sledila. Stalinove slike so pome-
tali v reko. Zdaj je postalo geslo: =Dol s Stainoml!«
in k temu so dostavljali ljudje: »Da bo le kruh.s«,
»Da ne bodo pobijali in trpin¢ili nedolznih ljudi.«

Joze Felc nam prikaze v teh svojih desetih mo-
velah, v katenih nastopajo vedno isti ljudje, izrez iz
resnicnega Zzivljenja, iz resnitnega povojnega pri-
morskega in vseslovanskega dogajanja. Njegova
domadca 'vas e nehote simbol za vso slovensko do.
movino: takih otrok, dedov, ofetov in mater, taj
nic Angel, ki so naenkrat znale vse, od naravoslov-
ja do teologije uéiteljic Elz, ki so mislile eno,
utile pa drugo, Silv, ki so imele otroke s tujimi
vojaki, in domadéih babic, ki se ne dajo zapeljati
nobenim frazam, je bila polna vsa slovenska zem-
lia, Knjigd je mapisana moderno, kriti¢no, v njej
je polno humonja in jedke satire, razodeva pa tudi
resni¢en pripovedni dar, To je gotoyo ena majpo-
membnejsih, najbolj zlahtnih knjig, kar jih je pri-
5lo po vojni na slovenski knjizni trg. :
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Sodobno
kmetijstvo

Zakon z dne 14.8.1971, Stev. 817, ki ga je
objavil drzavni uradni list dne 14. 10. 1971,
Stev. 261, prinasa vrsto novih doloé¢il in ugod-
nosti v primerih ustanavljanja in stapljanja
kmecke posesti. Novosti so naslednje: pred-
viden je krajsi rok za vracanje posojil z eno-
cdstotno obrestno mero (od 40 na 30 let),
dolo¢ena so prednostna merila pri dajanju
posojil; za dolo¢eno debo je predvidena ne-
dcli-iirn-.»n obratov:; okolnosti, zaradi katerih
kmetovalec zgubi pravico do ugodnosti, so
vedje; za isto zemljisée ne more dobiti dva-
tudi kmetijske za-

krat ugodnega posojila;
druge imajo pravico do ugodnega posujila;
za razvoj kmecke posesti so odslej pristojne
dezele in ne ve¢ minisirstvo za Kkmetijstvo.

Kdo ima prednosti?

Do ugodnih pesojil imajo prednost: a) ti-
sti, ki imajo posebno pravico ob prodaji
kmeckih zemljisé; b) kmetovalei, ki kupijo
zemlji§¢a, katera so Ze prej obdelovali kot
najemniki, spolovinarji itd.; ¢) kmetovalci,
ki z nakupom zemljis¢ zaokroZijo svoje po-
sestvo.

Posebno pravico do nakupa kmetijskih
zemlji&¢ imajo: a) najemniki, spolovinarji
itd., ki so zemljis¢e, katero je naprodaj, obde-
lovali vsaj dve leti (prej §tiri leta); b) sode-
dici, ki bo razdelitvi podedovanega posestva
obdelujejo zemljo; ¢) kmetovalei, katerih
posestvo meji z zemljis¢em, ki je naprodaj,
razen ¢e se lo ne proda najemnikom, spolo-
vinarjem in graditeljem.

Po zakonu mora vsak lastnik, ki hoce
prodati neko svoje zemljise, obvestiti vse
kmetovalce, katerih zemljis¢a mejijo z nje-
govim. TeZave utegnejo nastati, ¢e se bosta
za isto zemlji&¢e potegovala dva kmetoval-
ca: kdo bo dolo¢il, komu pritice zemljisce?

Uéinkovito sredstvo proti izigravanju
kmetovalcev

Da se prepreci izigravanje kmetovalcev,
deloéa zakon naslednje: prodajalec je dolzan
obvestiti kmetovalca s priporofenim pismom
in potrdilom o mjegovem prejemu; v pismu
mora navesti ime moznega kupca, prodajno
ceno in druge pogoje.

Clen 6 dolo¢a, da izgubijo pravico do davc-
nih in kreditnih clajSav tisti kupei, ki placa-
jo za zemljid¢e visjo ceno, kot jo je bilo do-
lodilo pristojno pokrajinsko kmetijsko nad-
ZOMNistvo.

Pomembne so novosti, ki jih prinasata
Clena 11 in 12, Z ugodnimi posojili kuplje-
na zemljis¢a so nedeljiva za dobo 30 let, ra-
zen v primerih razdelitve zemljis¢ med de-
di¢i. Posestvo 'mcra vsekakor ustrezati ve-
likosti sodobnih kmetijskih obratov. V dolo-
Cenih primenih bi moral eden dedicev odsto-
piti svoje zemljis¢e sodedi¢u, kmetovalcu,
Vsekakor mora kupoprodajna pogodba ome-
Njati prepoved razdeljevanja posesti, kar je
treba vpisati v zemljisko knjigo. Komaj po
desetih letih je mo¢ kupljena a nerazdeljena

Opombe k novemu
zakonu o kmecki posesti

zemljisca prodati. Novi kupec lahko prevza-
me isto dolgoro¢no posojilo skupno z vsemi
ostalimi obveznostmi.

Nadalje je pomembno poznati dolocilo,
da se tudi nobeno od ostalih zemljis¢, kate-
rih lastnik je kupec, ne sme prodati za do-
bo 10 let, oziroma da nih¢e, razen lastnika
ne sme cbdelovati zadevnih zemljis¢, Izjeme
so dopustne s predhodnim dovoljenjem po-
krajinskega kmetijskega nadzorniStva,

Zakon St. 817 prinasa torej vrsto dolocil,
ki jih je bilo potrebno uvesti bodisi zaradi
novih razmer bodisi zaradi nujnosti, da se
preprecijo zlorabe in Spekulacije. Zelo ver-
jetno pa bodo tezko prish do ugodnih posojil
tisti kmetovalci, ki imajo svoja posestva v
meéno urbaniziranih oziroma maseljenih pod-
rocjih, posebno v mestni blizini. Znano je,
da je cbmocje Lrzaskega in drugih mest ¢rta-
no iz seznama podrocij, v katerih se ome-
njeni zakon lahko izvazja. Vsekakor pa bodo
pravilno ravnali kmetovalci, ¢e se bodo pra-
votasno pozanimali na kmetijskem nadzor-
niStvu veakckrat, kadar nameravajo kupiti
kako zemljisce,

—nr
SVET BEO SHAJAL TUDI BREZ BENCINA
(nadaljevanje z 2. strani)

gov tudi zdaj. Teda do takrat bo gotovo od-
kritih na svetu 5¢ mnogo novih petrelejskih
lezis¢. In predvsem se zna zgoditi, da Zahed
takrat sploh ne bo ve¢ tako akutno potrebo-
val petroleja.

Tehnologija napreduje danes silovito na-
glo in vedno hitreje. Petroléj je samo eden
izmed stadijev tega razvoja. Jasno je, da pe-

troleja na svetu ni neomejena koli¢ina in da
ga bo prej ali slej zmanjkalo. Neko¢ bi bila
nujno izérpana vsa nahajalis¢a, ¢e bi svet
ostal pri danasnjih motorjih. Toda tehnologi-
ja mora racunati ze danes z omejeno koli-
¢ino petroleja in zato mora misliti na dru-
ge reSitve. Predvsem na motorje, ki jih bo
gnalo kaj drugega in ne bencin ali nafta. To
postaja Se nujnejSe zaradi strasSnega proble-
ma okuZenja naravnega okolja, zlasti morij
in zraka v mestih. Ta nuja bo zelo pospe-
Sila iskanje drugacne resitve. Tehnologija bo
iznasla in izdelovala motorje, ki bodo delo-
vali z drugacnimi pogonskimi sredstvi, z ved-
no preprostejsimi in na vedno bolj enosta-
ven nacin, Morda bo konéno zadostovala vo-
da s sistemom naglega segrevanja Vv paro
in ohlajevanja ali kaj podobnega, Na razpo-
lago bo tudi atomska sila, gre le za to, da
se izdelajo dovolj majhni in ceneni motorji.
A verjetno je niti ne bo treba uporabiti, ker
bodo nasli bolj enostavne in cenejse resitve.

Te dni so amerigke agencije spravile v
svet novico, da je Fordova druzba odkupila
od druzbe Philips 155 let star patent motor-
ja, ki ga zdaj izpopolnjujejo. Ta motor delu-
je lahko na vsakr$no gorivo, celo na olivno
olje. Iznadel ga je 1. 1817 Skot Robert Stir-
ling, a je Sel kmalu v pozabo. Motor ima obli-
Ko soda in ga je lahko pritrditi. Je Stiribaten
in njegovo delovanje je izredno preprosto.
Lahek plin je zaprt v notranjosti ter se izme-
ncma razgreje in ohladi, To daje silo batom.
[zpuh je minimalen in tako bi bil re$en pro-
blem okuZenja okolja. Gre Se za to, da se ugo-
tovi trajnost takega motorja in cenenost iz-
delave, kar bosta druzbi Ford in Philips
skupno preucevali. Gotovo pa se bodo po-
javile $¢ nove zamisli, ki bodo resile svet mo-
re petroleja in politicnih spletk ter izsiljeva-
nja v zvezi z njim.,

Uprizoritev Rebulove

Gledaliski cdsek Slovenske kulturne akci-
je je uprizoril v petek, 4. avgusta, dramo
Alojza Rebula (Pilatova Zena«. Ponovitvi
sta bili, kot povzemamo iz Gledalikega
lista, ki so nam ga poslali, v soboto, 5., in
v nedeljo, 6. avgusta. Dramatizacijo in re-
zijo je oskrbel Nikolaj Jeloénik, za upodo-
bitev, scenografijo in kostumografijo pa je
poskrbel arh. Marjan Eiletz. Igrali so: Gal-
lo, Zeno Poncija Pilata - Pavéi Eiletz, Debo-
ro, njeno druzabnico - Lu¢ka Potonik, Pon-
cija Pilata - Frido Beznik, velikega duhovna
Kajfa - Lojze Rezelj, apostola Janeza - Ja-
nez Zorc, dekuriona Kvadrata - Janez Jere-
bi¢, Jezusovo mater Marijo - Marija Kacar
Fink, Jezusov glas - Stanko Jerebi¢, Napove-
dovalec - Nikolaj Jelonik.

Pri uprizoritvi so Se sodelovali: pomod-
nik reziserja Frido Beznik, organizacija
predstave Lojze Rezelj, sceno je izdelal Ja-
nez Zorc, pomagala sta Franc Bidovec in
Franci Osojnik, pri owu]iavi Rok Fink Ka-
Car, diapozitivi Janez Zorc z Ani Pototnik,
pri zvoku France TomaZevi¢ in Bohdar
Kocmur.

V »Gledaliskem listu« Slovenskega gle-
dalis¢a v Buenos Airesu. tudi plée »Rebulo-
va drama »Pilatova Zena« nas je prevzela

igre v Buenos Airesu

po svoji globoki tematiki, takd sodobno
govorjeni pokoncilskemu éloveku nasega a-
tomskega veka vesoljcev; po Zivi podobi
razkristjanjenega in desakraliziranega sode
bja, ki jo zna avtor v nizu osmerih dialogov
zgodovinskih oseb - vetina od njih ima svoj
dobrSen delez v odrefenjski tragediji na
Kalvariji - mnaslikati in naobrniti na zda-
njost: osebe Rebulove drame »Pilatova ze-
na« so osebe mnasih dni, mjihova tesnoba
nasa tesnoba, njihovi konflikti nasi konflik-
ti, njihova usodnost nasa usodnost.«

Naj Se omenimo, da je matis Gledalidke-
ga lista o uprizoritvi Rebulove drame v
Slovenski hi$i v Buenos Airesu omogocil s
svojim mecenskim darom slovenski podjet-
nik Herman Zupan mla3§1 - lep primer me-
censtva, kot ga je pri mas v Trstu zelo te¥-
ko majti pri slovenskih podjetnikih.

e

Meseénik =Nova mladikae, ki ga izdaja’ cs}}&!m
Mohorjeva druzba, je svojo za.dnio avgustovsko Ste-
vilko ‘posvetil problemom zamejskih Slovencev. U-
vodni &lanek je napisal prof, Tomaz Pavsi¢, tehten
tlanek pa je prispeval tudi dr. Stanko Janezi¢, se-
daj profesor na mariborskem oddelku teoloske fa-
kultete, ki je ved let prébival na Trzaskem in 3e
vedno skrbno spremlia Zivlijenje slovenske narodne
skupnosti v Ttaliji, Revijd prinada tudi pogovor z

dr, Dragom Stoke, dezelnim svatwa.leem iwolr}enlm
na listi Slovenske skupnosti. i
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